
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - STANDARD
LINE BRONZE RIFLE BRUSH 416 CALIBER 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes -
Best phosphor bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS:
Bristles: Available in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26”
(8.3cm) OAL, .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 416 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401041
Mfr. No.:
Caliber: 416 Caliber (.416)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031784

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÜR
RIFLE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÜR RIFLE von
BROWNELLS. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es effektiv und sicher nutzen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt gemäß den Anweisungen zu verwenden, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es
sicher verwendet werden kann.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck; in diesem Fall zur Reinigung von
Gewehrläufen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.
Verwenden Sie die Bore Brush nicht mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen am Lauf oder an der
Bürste zu vermeiden.
Lagern Sie die Bürste an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Wählen Sie die richtige Bore Brush für Ihr Kaliber (in diesem Fall .416 Kaliber).

Anbringen der Bore Brush:2.

Schrauben Sie die Bore Brush in den Lauf Ihrer Waffe. Achten Sie darauf, dass sie fest sitzt, aber
nicht überdreht wird.

Reinigungsprozess:3.

Führen Sie die Bore Brush langsam und gleichmäßig durch den Lauf, um Ablagerungen zu
entfernen.
Bewegen Sie die Bürste in beide Richtungen, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.

Nach der Verwendung:4.

Entfernen Sie die Bore Brush aus dem Lauf und reinigen Sie sie mit Wasser und Seife, um
Rückstände zu entfernen.



Trocknen Sie die Bürste gründlich, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bore Brush gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Bürste ordnungsgemäß entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer. Sie
sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Informationen oder Unterstützung zu bieten.

Schlussfolgerung
Die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÜR RIFLE sind ein hochwertiges Werkzeug zur Reinigung Ihrer
Waffe. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie
das Produkt effektiv und sicher verwenden.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. This guide provides essential
safety instructions and best practices to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully
before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the effective use of the bore brushes, please adhere to the following guidelines:

Ensure that the product is used solely for its intended purpose, which is cleaning rifle barrels.
Always inspect the brushes before use for any signs of damage or wear.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling and using the
bore brushes.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of any obstructions or hazards.

Specific Safety Precautions for Use
To maximize safety while using the bore brushes, please follow these precautions:

Always use the correct caliber brush for your rifle to avoid damage.
Do not force the brush into the barrel; ensure it fits properly.
Use a cleaning rod that is compatible with the brush and follow the manufacturer’s instructions.
Avoid using excessive force when cleaning; this can lead to injury or damage to the bore.
Do not leave the brush in the barrel for extended periods, as this can lead to corrosion or other damage.
Properly secure the rifle before cleaning to prevent accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and use of the bore brushes:

Select the Appropriate Brush:1.

Choose the bronze bore brush that matches the caliber of your rifle (in this case, 416 caliber).

Prepare Your Workspace:2.

Ensure that your cleaning area is welllit and free of distractions.
Gather all necessary cleaning supplies, including a compatible cleaning rod.

Attach the Brush to the Cleaning Rod:3.

Screw the bore brush onto the cleaning rod using the appropriate thread (540 or 832 as
applicable).
Ensure it is securely attached.

Clean the Rifle Barrel:4.

Insert the brush into the rifle barrel gently.
Rotate the cleaning rod while moving the brush back and forth to thoroughly clean the bore.



Repeat this process several times as needed.

Inspect the Brush After Use:5.

After cleaning, inspect the brush for wear or damage.
Clean the brush with a suitable solvent to remove any residue.

Store the Brushes Properly:6.

Keep the brushes in a dry, cool place away from direct sunlight.
Ensure they are stored out of reach of children.

Disposal Instructions
When disposing of the bore brushes, please follow these guidelines:

Dispose of the brushes in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the brushes in regular household waste.
If the brushes are damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the use or safety of the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
FOR RIFLE, please reach out to your local distributor or refer to the product packaging for additional resources.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective
cleaning process for your rifle. Always stay informed about product recalls and safety updates through official
channels. Thank you for your attention to safety and for choosing our bore brushes.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para los cepillos de limpieza de bronce estándar para rifles
calibre .416 de Brownells. Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y
efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto: limpieza de cañones de rifles.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante y las recomendaciones de uso.
Si notas algún daño en el cepillo, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Al usar el cepillo, asegúrate de que el rifle esté descargado y asegurado.
Uso adecuado: Utiliza el cepillo solo con calibres compatibles, como el .416. No intentes usarlo con
calibres no especificados.
Manejo del cepillo: Agarra el cepillo firmemente por el mango de acero para evitar accidentes.
Superficie de trabajo: Trabaja en un área bien iluminada y libre de distracciones.
Equipo de protección: Considera usar gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del rifle:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Verifica que no haya municiones en la zona de trabajo.

Uso del cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón del rifle.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás para limpiar el interior.
Evita aplicar demasiada fuerza para no dañar el cañón.

Limpieza del cepillo:3.

Después de cada uso, limpia el cepillo con un paño seco para eliminar restos de suciedad o
residuos.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Inspección:4.

Revisa regularmente el cepillo para asegurarte de que no haya cerdas desgastadas o dañadas.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el cepillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y metales.
No arrojes el cepillo en la basura común si contiene partes que puedan ser recicladas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta a un profesional o
busca información en la plataforma de seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si encuentras un producto que consideras inseguro, repórtalo
a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma de
Seguridad de la UE.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
en Bronze STANDARD LINE
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage en bronze STANDARD LINE de BROWNELLS.
Ce document fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il
est important de suivre ces instructions pour éviter tout accident et maximiser la durée de vie de tes brosses.

Directives Générales de Sécurité
Toujours utiliser les brosses de nettoyage conformément aux instructions fournies.
Vérifie l'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne pas utiliser une brosse endommagée.
Garde les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne jamais utiliser les brosses de nettoyage pour d'autres fins que celles prévues.
En cas d'accident ou de blessure, consulte un professionnel de la santé immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris lors du nettoyage.
Porte des gants pour éviter tout contact direct avec les produits chimiques de nettoyage.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de nettoyage.
Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon de l'arme.
Évite de laisser la brosse dans le canon pendant une période prolongée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, un rod, et des produits de
nettoyage appropriés.

Installation :2.

Fixe la brosse de nettoyage au rod en veillant à ce qu'elle soit bien en place.
Assuretoi que le filetage est correctement aligné (540 pour .17 et .20 calibre, 832 pour les autres
calibres).

Utilisation :3.

Insère la brosse dans le canon de l'arme.
Fais des mouvements de vaetvient doux et réguliers pour nettoyer efficacement le canon.
Rince la brosse après utilisation pour éliminer les résidus de produits de nettoyage.

Après Utilisation :4.

Retire la brosse du canon et nettoiela soigneusement.
Range la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Les brosses de nettoyage en bronze peuvent être mises au rebut avec les déchets ménagers.



Assuretoi de respecter les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Ne pas jeter les brosses dans l'eau ou dans des zones protégées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans l'UE. Assuretoi de consulter les mises à jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions, tu peux utiliser les brosses de nettoyage STANDARD LINE en toute sécurité. Merci
d'avoir choisi notre produit pour tes besoins de nettoyage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole
per Canne in Bronzo Standard Line di Brownells
Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole per canne in bronzo Standard Line di Brownells. Questo prodotto è progettato
per garantire una pulizia efficace delle canne dei fucili. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini e degli animali
domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danneggiamento. Non utilizzare spazzole
danneggiate.
Non utilizzare le spazzole in bronzo con solventi o prodotti chimici non raccomandati, poiché potrebbero
compromettere la loro efficacia e sicurezza.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante la manipolazione del prodotto.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia della canna; ciò potrebbe danneggiare sia la
spazzola che la canna stessa.
Assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni prima di iniziare la pulizia.
Non utilizzare la spazzola per canne in bronzo su superfici non destinate alla pulizia delle canne.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali accessori dalla canna del fucile.

Installazione della Spazzola:2.

Seleziona la spazzola appropriata in base al calibro del tuo fucile.
Avvita la spazzola sull'asta di pulizia fino a quando non è ben fissata.

Pulizia della Canna:3.

Inserisci la spazzola nella canna del fucile.
Muovi la spazzola avanti e indietro con un movimento regolare per rimuovere residui di polvere e
altre impurità.
Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui rimanenti con un panno pulito.

Rimozione della Spazzola:4.

Una volta completata la pulizia, svita la spazzola dall'asta di pulizia.

Pulizia e Manutenzione:5.



Pulisci la spazzola con un panno asciutto e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, contatta il rivenditore per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare le spazzole per canne in bronzo Standard Line di
Brownells in modo sicuro ed efficace. Ricorda che la sicurezza è fondamentale durante l'uso di strumenti di
pulizia per armi.



Bruksanvisning for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FOR RIFLE
Introduksjon
Takk for at du valgte STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE fra Brownells. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les
nøye gjennom hele dokumentet for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Følg lokale forskrifter for avhending av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du rengjør våpen for å beskytte øynene mot eventuelle partikler.
Unngå å bruke borbørster på våpen som er lastet med ammunisjon.
Hold fingrene unna børstens arbeidsområde under bruk for å unngå kutt og skrubbsår.
Bruk passende hansker for å beskytte hendene mot kjemikalier og smuss.
Unngå å bruke for mye kraft når du bruker borbørsten for å forhindre skade på løpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av våpenet:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og tomt før rengjøring.
Rengjør arbeidsområdet for å unngå forstyrrelser.

Montering av borbørsten:2.

Velg riktig kaliber borbørste (f.eks. 416 kaliber).
Skru borbørsten inn i børsteholderen med den angitte gjengene (540 eller 832, avhengig av
våpenet).

Rengjøring:3.

Sett borbørsten inn i løpet og beveg den frem og tilbake for å fjerne smuss og avleiringer.
Bruk passende rengjøringsmiddel for ekstra rengjøringseffekter.
Skyll løpet grundig etter bruk for å fjerne eventuelle rester av rengjøringsmidler.

Etter bruk:4.

Rengjør borbørsten med vann og la den tørke før oppbevaring.
Oppbevar borbørsten på et tørt sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Unngå å kaste borbørsten i vanlig husholdningsavfall.
Se etter resirkuleringsmuligheter for metall i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sørg for å
ha produktets serienummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er viktig for oss, og vi ønsker at du
skal ha en trygg og effektiv opplevelse med STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia luf.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że lufa jest pusta i niezaładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotek, które są uszkodzone lub zużyte.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Nigdy nie zostawiaj szczotki w lufie na dłużej niż to konieczne.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy szczotka jest odpowiednia do kal. 416.

Czyszczenie:2.

Włóż szczotkę do lufy i delikatnie obracaj ją, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia wyjmij szczotkę z lufy.
Dokładnie oczyść szczotkę po użyciu, aby usunąć wszelkie resztki.

Przechowywanie:3.

Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w innym suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeżeli są wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyclingowi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając szczotek do luf STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE, przyczyniasz się do bezpiecznego i skutecznego czyszczenia swojej broni.



STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES harjojen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteiden turvallisesta käytöstä ja ylläpidosta, jotta voit varmistaa parhaan mahdollisen
käyttökokemuksen. Huomioithan, että nämä ohjeet noudattavat Euroopan unionin yleistä
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on
suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten varalta.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Käytä harjaa vain sopivissa kaliipereissa, kuten .416.
Varmista, että harja on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä suojakäsineitä, jos olet herkkä kemikaaleille tai muille materiaaleille, joita harja voi sisältää.
Vältä voimakasta painamista harjaa käytettäessä, jotta et vahingoita piippua.
Pidä harja puhtaana ja kuivana käytön jälkeen, jotta se ei ruostu tai vahingoitu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on oikean kaliiperin harja.
Kiinnitä harja kierteellä varustettuun varteen tai porakoneeseen.
Tarkista, että harja on tukevasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta harja kiväärin piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti piipun sisällä edestakaisin.
Vältä liiallista painamista, jotta et vahingoita piippua.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä harjaa pois tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarkempaa tietoa ja apua tuotteen käytössä ja turvallisuudessa.



Huolehtimalla tuotteesi turvallisuudesta ja noudattamalla yllä olevia ohjeita voit varmistaa, että STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES harjat palvelevat sinua parhaalla mahdollisella tavalla. Kiitos, että valitsit tuotteemme!



Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES
Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES för din gevärrengöring. Denna produkt är designad
för att ge effektiv och grundlig rengöring av ditt vapen. För att säkerställa säker användning och maximera
produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast borstarna för det avsedda ändamålet, dvs. rengöring av gevär.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten före användning för skador eller defekter.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och partiklar som kan lossna under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och skrubbning.
Se till att vapnet är avsäkrat och oladdat innan rengöring.
Använd aldrig borstarna på ett vapen som är laddat.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att geväret är avsäkrat och oladdat.
Samla alla nödvändiga verktyg och material för rengöring.

Användning av borstar:2.

Välj rätt kaliberborste för ditt gevär (i detta fall, .416 kaliber).
Fäst borsten på en rengöringsstav.
För in borsten i loppet och rotera den försiktigt för att ta bort skräp och avlagringar.
Dra borsten tillbaka ur loppet och upprepa processen vid behov.

Rengöring efter användning:3.

Rengör borsten med varmt vatten och mild tvål för att ta bort eventuella rester.
Låt borsten torka helt innan förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda borstar på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga borstar i hushållsavfall om möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE BROWNELLS 416 CALIBER
RIFLE BORE BRUSH 12/PACK. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a efektivní čištění.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Při používání produktu dodržujte základní bezpečnostní opatření, abyste předešli úrazům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte produkt na poškození. Pokud je produkt poškozen, nepoužívejte ho.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kartáč pouze na určené účely, tj. čištění hlavně pušky.
Při použití kartáče se vyvarujte nadměrné síly, abyste se vyhnuli poškození hlavně.
Nikdy nezapomínejte na to, že kartáče mohou být ostré. Při manipulaci s nimi buďte opatrní.
Pokud ucítíte jakýkoli neobvyklý odpor při používání kartáče, okamžitě přestaňte a zkontrolujte, zda
nedošlo k zablokování.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte čistou a suchou pušku.
Před použitím kartáče odstraňte všechny zbytky z hlavně.

Použití kartáče:2.

Vložte kartáč do hlavně pušky a jemně otáčejte.
Při čištění se ujistěte, že kartáč je správně zasunut a nevyvíjejte nadměrný tlak.
Po několika otáčkách kartáč vyjměte a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte kartáč a nechte ho uschnout.
Skladujte kartáč na suchém místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte kartáč do běžného odpadu, pokud je to možné. Zvažte recyklaci, pokud je to vhodné.
Pokud je kartáč poškozen a nelze ho použít, zlikvidujte ho odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní úřady nebo odborníky v
oblasti bezpečnosti.

Děkujeme za vaši pozornost a přeji vám bezpečné a efektivní používání produktu!
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